SMITH & WESSON M&P15-22 REVERSIBLE AMBIDEXTROUS SAFETY
SELECTOR - M&P 15-22 AMBIDEXTROUS REVERSIBLE 90/60 SAFETY
SELECTOR

The best just got better! From the inventors of the very first fully modular,
patented, ambidextrous safety selector for the AR-15 platform, Battle Arms
Development is raising the bar on reliability and compatibility while lowering the
price with the new generation BAD-ASS-PRO! This professional-grade, no
non-sense, duty grade semi-auto safety selector is the perfect upgrade to your
Smith & Wesson® M&P®15-22. It comes standard with a reversible throw safety
center with 0°-90° and 0°-60° short-throw options. The standard and short safety
levers are fully interchangeable and modular to accommodate left or right-handed
shooters. No more broken screws! Don't settle for wiggling levers! No more
stripped screw heads! The new patent-pending dovetail design and internal
locking mechanism make it impossible to shear off the screw head because there
is no screw head! Do not settle for spring-loaded detents that never give your
safety lever that positive lock of confidence and worry about losing the small
parts. The new BAD-ASS-PRO locking mechanism is robust, reliable and
something you can depend your life on! The new 5/64” set screw is also
designed to resist stripping.

Attributes

Name: M&P 15-22 AMBIDEXTROUS REVERSIBLE 90/60 SAFETY SELECTOR
Manufacturer: BATTLE ARMS DEVELOPMENT INC.
Product no.: 100801026

Mfr. No.: BAD-ASS-PRO-152

Make: Smith & Wesson

Model: M&P 15-22

Delivery weight: 0.017kg

Shipping height: 1mm

Shipping width: 89mm

Shipping length: 140mm

UPC: 810033780257

Item details

Made in USA
US export classification: 0A501.x



Table of Contents

® Startpage

® Deutsch: Sicherheitshinweise fur den SMITH &amp; WESSON M&amp;P1522 Reversible Ambidextrous
Safety Selector

® English: SMITH &amp; WESSON M&amp;P1522 REVERSIBLE AMBIDEXTROUS SAFETY SELECTOR
USER MANUAL

® Espafiol: Guia de Instrucciones de Seguridad del Selector de Seguridad Ambidiestro Reversible SMITH
&amp; WESSON M&amp;P1522

® Francais: Guide de Sécurité pour le Sélecteur de Sécurité Ambidextre Réversible SMITH &amp; WESSON
Mé&amp;P1522

® |[taliano: Istruzioni di Sicurezza per il Selettore di Sicurezza Ambidestro Reversibile SMITH &amp; WESSON
M&amp;P1522

® Suomi: SMITH &amp; WESSON M&amp;P1522 REVERSIBLE AMBIDEXTROUS SAFETY SELECTOR

® Svenska: Sakerhetsinstruktioner for SMITH &amp; WESSON M&amp;P1522 REVERSIBLE AMBIDEXTROUS
SAFETY SELECTOR

¢ Cesky: Navod na bezpecnostni pokyny pro produkt SMITH &amp; WESSON M&amp;P1522 REVERSIBLE
AMBIDEXTROUS SAFETY SELECTOR



Sicherheitshinweise fir den SMITH &amp; WESSON
M&amp;P1522 Reversible Ambidextrous Safety
Selector

Einleitung

Herzlichen Glickwunsch zu lhrem Kauf des SMITH &amp; WESSON M&amp;P1522 Reversible Ambidextrous
Safety Selector von Battle Arms Development Inc. Dieser Sicherheitsschalter wurde entwickelt, um die
Benutzerfreundlichkeit und Sicherheit Ihrer Waffe zu verbessern. Bitte lesen Sie diese Sicherheitshinweise sorgfaltig
durch, um sicherzustellen, dass Sie das Produkt sicher und effektiv verwenden.

Allgemeine Sicherheitsrichtlinien

Stellen Sie sicher, dass Sie die Bedienungsanleitung Ihrer Waffe verstehen und befolgen.

Verwenden Sie das Produkt nur fur den vorgesehenen Zweck.

Halten Sie alle sicherheitsrelevanten Informationen und Anweisungen bereit und zuganglich.

Uberpriifen Sie regelmaRig, ob das Produkt in gutem Zustand ist und keine sichtbaren Schaden aufweist.
Bewahren Sie das Produkt auf3erhalb der Reichweite von Kindern auf.

Spezifische Sicherheitsvorkehrungen fiir die Verwendung

® Verwenden Sie den Sicherheitsschalter niemals, wenn Sie sich nicht sicher sind, dass die Waffe entladen ist.

® Stellen Sie sicher, dass der Sicherheitsschalter korrekt installiert ist, bevor Sie die Waffe verwenden.

® Vermeiden Sie es, den Sicherheitsschalter unter extremen Bedingungen (z. B. extreme Hitze, Kélte oder
Feuchtigkeit) zu verwenden.

® Achten Sie darauf, dass der Sicherheitsschalter nicht blockiert oder beschédigt ist.

® Testen Sie den Sicherheitsschalter regelmaRig, um sicherzustellen, dass er ordnungsgemalrs funktioniert.

Anweisungen zur Installation und Verwendung

Installation

1. Vorbereitung: Stellen Sie sicher, dass die Waffe entladen ist und sich in einem sicheren Zustand befindet.
2. Entfernen des alten Sicherheitsschalters: Befolgen Sie die Anweisungen in der Bedienungsanleitung lhrer
Waffe, um den alten Sicherheitsschalter zu entfernen.
3. Einsetzen des neuen Sicherheitsschalters:
® Platzieren Sie den neuen Sicherheitsschalter in der vorgesehenen Position.
® Achten Sie darauf, dass der Sicherheitsschalter korrekt ausgerichtet ist.
4. Befestigen: Verwenden Sie die mitgelieferten Schrauben, um den Sicherheitsschalter sicher zu befestigen.
5. Uberpriifung: Testen Sie den neuen Sicherheitsschalter, um sicherzustellen, dass er ordnungsgeman
funktioniert.

Verwendung
® Um den Sicherheitsschalter zu betétigen, driicken Sie den Hebel in die gewlinschte Position.

* Uberpriifen Sie regelméaRig, ob der Sicherheitsschalter reibungslos funktioniert und keine Anzeichen von
Verschlei3 aufweist.

Entsorgungsanweisungen

® Entsorgen Sie das Produkt gemaf den &rtlichen Vorschriften fir die Entsorgung von Waffen und
Zubehorteilen.
® Stellen Sie sicher, dass alle Teile sicher entsorgt werden, um Umweltschaden zu vermeiden.

Kontaktinformationen fiir weitere Unterstiitzung



Fur weitere Informationen oder Unterstiitzung zu Ihrem Produkt wenden Sie sich bitte an den Hersteller oder den
Handler, bei dem Sie das Produkt erworben haben. Halten Sie die Produktnummer und andere relevante
Informationen bereit, um eine schnelle Bearbeitung zu gewahrleisten.

Schlussfolgerung

Die Sicherheit hat oberste Prioritat. Indem Sie diese Richtlinien befolgen, tragen Sie dazu bei, die sichere
Verwendung lhres SMITH &amp; WESSON M&amp;P1522 Reversible Ambidextrous Safety Selector zu
gewabhrleisten. Bleiben Sie informiert und sicher!



SMITH &amp; WESSON M&amp;P1522 REVERSIBLE
AMBIDEXTROUS SAFETY SELECTOR USER MANUAL

Introduction

Thank you for choosing the SMITH &amp; WESSON M&amp;P1522 REVERSIBLE AMBIDEXTROUS SAFETY
SELECTOR. This safety selector is designed to enhance the safety and functionality of your firearm. Please read this
manual carefully to ensure safe use and proper installation.

General Safety Guidelines

Ensure safe handling of all firearms in accordance with local laws and regulations.

Always treat every firearm as if it is loaded.

Keep your firearm pointed in a safe direction at all times.

Store firearms and ammunition securely, out of reach of children and unauthorized users.

Use appropriate eye and ear protection when using firearms.

Be aware of your surroundings and the potential for ricochets or other hazards when shooting.
Regularly inspect your firearm and safety selector for any signs of wear or damage.

In case of any malfunction, cease use immediately and consult a qualified gunsmith.

Specific Safety Precautions for Use

® The SMITH &amp; WESSON M&amp;P1522 REVERSIBLE AMBIDEXTROUS SAFETY SELECTOR is
designed for use with the M&amp;P1522 model only. Do not attempt to use it with other firearms.
Ensure that the safety selector is fully engaged in the safe position when not in use.

Avoid using excessive force when operating the safety selector to prevent damage.

Do not modify the safety selector in any way, as this may compromise safety and functionality.

Always ensure that the safety selector is functioning properly before using the firearm.

Instructions for Installation and Usage

Installation Steps

1. Preparation: Ensure the firearm is unloaded and pointed in a safe direction.
2. Remove the Old Selector:
® Use a suitable tool to remove the existing safety selector.
® Take care to not damage any surrounding components.
3. Install the New Selector:
® Align the new SMITH &amp; WESSON M&amp;P1522 REVERSIBLE AMBIDEXTROUS SAFETY
SELECTOR with the safety selector hole.
® |nsert the selector and ensure it is seated properly.
4. Secure the Selector:
® Use the provided 5/64” set screw to secure the safety selector in place.
® Ensure the screw is tightened appropriately to prevent loosening during use.
5. Test the Selector:
® Operate the safety selector to ensure it moves smoothly between the safe and fire positions.
® Confirm that the selector locks securely in both positions.

Usage Instructions
® To engage the safety, rotate the lever to the "Safe" position.

® To disengage the safety, rotate the lever to the "Fire" position.
® Always check the functionality of the safety selector before each use.

Disposal Instructions

When disposing of the SMITH &amp; WESSON M&amp;P1522 REVERSIBLE AMBIDEXTROUS SAFETY
SELECTOR:



® Follow local regulations for the disposal of firearm components.
® Ensure that all parts are disposed of in a manner that prevents unauthorized use.

Contact Information for Further Support

For any safety inquiries or additional support regarding the SMITH &amp; WESSON M&amp;P1522 REVERSIBLE
AMBIDEXTROUS SAFETY SELECTOR, please consult your retailer or the manufacturer's website for further
assistance.

By following these guidelines, you can ensure the safe and effective use of your SMITH &amp; WESSON
M&amp;P1522 REVERSIBLE AMBIDEXTROUS SAFETY SELECTOR. Thank you for your attention to safety and
compliance.



Guia de Instrucciones de Seguridad del Selector de
Seguridad Ambidiestro Reversible SMITH &amp;
WESSON M&amp;P1522

Introduccion

iBienvenido! Este documento proporciona pautas de seguridad y uso para el selector de seguridad ambidiestro
reversible SMITH &amp; WESSON M&amp;P1522. Es importante que leas y sigas estas instrucciones para
garantizar un uso seguro y efectivo del producto.

Directrices Generales de Seguridad

Asegurate de que el producto se utiliza de acuerdo con las instrucciones del fabricante.
Mantén el selector de seguridad fuera del alcance de nifios y personas no capacitadas.
Inspecciona el producto regularmente para detectar cualquier dafio o desgaste.

Si encuentras alguna pieza rota o dafiada, no uses el producto y contacta al fabricante.
Siempre utiliza el producto en un entorno seguro y controlado.

Precauciones de Seguridad Especificas para el Uso

® Uso adecuado: Este selector de seguridad esta disefiado especificamente para ser utilizado con el modelo
SMITH &amp; WESSON M&amp;P1522. No lo uses en otros modelos.

® Manipulacién: Al manipular el selector de seguridad, asegurate de que el arma esté descargada y en un
estado seguro.

* Bloqueo positivo: Asegurate de que el selector de seguridad esté en la posicién correcta antes de disparar.

* [ntercambiabilidad: Las palancas de seguridad son intercambiables. AseguUrate de que estén correctamente
instaladas antes de usar el producto.

®* Mantenimiento: Mantén el selector limpio y libre de obstrucciones para asegurar su correcto funcionamiento.

Instrucciones para la Instalaciéon y Uso

1. Instalacién:

Aseglrate de que el arma esté completamente descargada.

Retira el antiguo selector de seguridad si es necesario.

Inserta el nuevo selector en la posicion correspondiente.

Ajusta el tornillo de 5/64” para asegurar el selector en su lugar.

Verifica que el selector se mueva libremente entre las posiciones de seguridad.

2. Uso:
® Para activar el selector de seguridad, gira la palanca a la posicion deseada (0°90° o 0°60°).

® Asegurate de que la palanca esté firmemente en su lugar antes de usar el arma.
® Siempre verifica que el selector esté en la posicién de seguridad cuando no estés disparando.

Instrucciones de Eliminacion
® Alfinal de la vida util del producto, asegurate de desecharlo de manera responsable.

® Consulta las regulaciones locales sobre la eliminacién de productos de armas y piezas de seguridad.
® No tires el producto a la basura comun; busca centros de reciclaje o eliminacién de armas.

Informacién de Contacto para Soporte Adicional

Para cualquier pregunta o inquietud acerca de la seguridad y el uso del selector de seguridad, por favor consulta la
informacion de contacto proporcionada en el empaque del producto o en la documentacion del fabricante.



Recuerda que seguir estas pautas no solo asegura tu seguridad, sino también la de quienes te rodean. Si tienes
alguna duda sobre el uso o la instalacién del producto, no dudes en buscar asistencia. jUsa el producto de manera
responsable y disfruta de una experiencia segural



Guide de Sécurité pour le Sélecteur de Sécurité
Ambidextre Réversible SMITH &amp; WESSON
M&amp;P1522

Introduction

Merci d'avoir choisi le Sélecteur de Sécurité Ambidextre Réversible SMITH &amp; WESSON M&amp;P1522 de
Battle Arms Development Inc. Ce produit a été congu pour améliorer la sécurité et la fonctionnalité de votre arme. |l
est important de lire attentivement ce guide de sécurité afin d'assurer une utilisation correcte et sécurisée.

Directives Générales de Sécurité

® Assurezvous que votre arme est déchargée avant d'installer ou d'utiliser le sélecteur de sécurité.
Ne laissez pas I'arme sans surveillance, surtout si des enfants ou des personnes non qualifiées sont a
proximité.
Ne modifiez pas le sélecteur de sécurité ou tout autre composant de I'arme.

® Conservez l'arme et ses accessoires dans un endroit sécurisé, hors de portée des enfants.

* Vérifiez régulierement le sélecteur de sécurité pour détecter tout signe d'usure ou de dommage.

Précautions de Sécurité Spécifiques a I'Utilisation

Utilisez uniquement le sélecteur de sécurité avec le modele M&amp;P 1522 de Smith &amp; Wesson.

Ne forcez pas le sélecteur de sécurité lors de son utilisation ; un fonctionnement en douceur est essentiel.
Vérifiez que le sélecteur est correctement installé avant chaque utilisation.

Ne tentez pas d'utiliser le sélecteur dans des conditions humides ou sales qui pourraient affecter son
fonctionnement.

® Assurezvous que le sélecteur est en position de sécurité lorsque I'arme n'est pas utilisée.

Instructions pour l'Installation et I'Utilisation

1. Installation du Sélecteur de Sécurité :

Assurezvous que I'arme est déchargée.

Retirez I'ancien sélecteur de sécurité si nécessaire.

Insérez le nouveau sélecteur de sécurité dans le logement prévu a cet effet.

Choisissez l'angle de levée souhaité (0°90° ou 0°60°).

Fixez le sélecteur en suivant les instructions du fabricant pour assurer un montage correct.

2. Utilisation du Sélecteur de Sécurité :

® Pour passer en mode de sécurité, tournez le sélecteur dans la position correspondante.
® Pour passer en mode de tir, tournez le sélecteur dans l'autre direction.
® Vérifiez toujours que le sélecteur fonctionne correctement avant de tirer.

Instructions de Mise au Rebut

® Ne jetez pas le sélecteur de sécurité dans la poubelle ordinaire.
® Consultez les réglementations locales concernant I'élimination des équipements d'armement.
® Envisagez de retourner le produit au fabricant ou a un point de collecte approprié pour un recyclage sar.

Informations de Contact pour un Support Supplémentaire

Pour toute question ou préoccupation concernant la sécurité de ce produit, veuillez contacter le fabricant ou
consulter leur site web pour des informations supplémentaires. Assurezvous de suivre les mises a jour et les alertes
de sécurité disponibles sur la plateforme Safety Gate de I'UE.



En suivant ces directives de sécurité, vous contribuerez a garantir une utilisation sdre et efficace de votre Sélecteur
de Sécurité Ambidextre Réversible SMITH &amp; WESSON M&amp;P1522. Merci de votre attention et de votre
engagement envers la sécurité.



Istruzioni di Sicurezza per il Selettore di Sicurezza
Ambidestro Reversibile SMITH &amp; WESSON
M&amp;P1522

Introduzione

Grazie per aver scelto il selettore di sicurezza ambidestro reversibile SMITH &amp; WESSON M&amp;P1522 di
Battle Arms Development Inc. Questo prodotto & progettato per migliorare la sicurezza e l'affidabilita della tua arma.
E fondamentale seguire le istruzioni di sicurezza e utilizzo per garantire un'esperienza sicura e soddisfacente.

Linee Guida Generali di Sicurezza

Assicurati di leggere e comprendere tutte le istruzioni prima di utilizzare il prodotto.

Mantieni il selettore di sicurezza e I'arma in un luogo sicuro e fuori dalla portata di bambini e persone non
autorizzate.

Controlla regolarmente il selettore di sicurezza per eventuali segni di usura o danni.

Non utilizzare il selettore di sicurezza se presenta difetti visibili 0 se non funziona correttamente.
Segnala qualsiasi prodotto non sicuro o incidenti alle autorita competenti.

Controlla gli aggiornamenti sui richiami sulla piattaforma Safety Gate dell'UE.

Precauzioni di Sicurezza Specifiche per I'Uso

Utilizza il selettore di sicurezza solo con il modello Smith &amp; Wesson M&amp;P 1522.

Assicurati che I'arma sia scarica prima di installare o regolare il selettore di sicurezza.

Non forzare mai il selettore di sicurezza. Se non si muove liberamente, controlla che non ci siano ostruzioni.
Utilizza solo le leve di sicurezza fornite con il prodotto e non tentare di sostituirle con altre non compatibili.
Durante l'installazione, segui attentamente le istruzioni per evitare danni e garantire un corretto
funzionamento.

Istruzioni per l'installazione e I'Uso

1.

2.

3.

4.

Preparazione:

® Assicurati che I'arma sia scarica e priva di munizioni.
® Rimuovi il selettore di sicurezza originale, se presente, seguendo le istruzioni del produttore dell'arma.

Installazione del Selettore di Sicurezza:

Inserisci il nuovo selettore di sicurezza nel foro appropriato.

® Assicurati che il selettore sia posizionato correttamente e che le leve siano intercambiabili secondo le
tue preferenze.

® Utilizza il set screw da 5/64” fornito per fissare il selettore in posizione. Non stringere eccessivamente
per evitare danni.

Verifica del Funzionamento:

® Una volta installato, verifica che il selettore di sicurezza funzioni correttamente.
® Muovi il selettore in entrambe le posizioni (sicuro e non sicuro) per assicurarti che si blocchi in modo
sicuro.

Uso del Selettore di Sicurezza:

® Prima di utilizzare I'arma, assicurati di comprendere il funzionamento del selettore di sicurezza.
® Usa il selettore di sicurezza per mettere I'arma in modalita sicura quando non & in uso o quando si sta
maneggiando.

Istruzioni per lo Smaltimento



® Non smaltire il selettore di sicurezza insieme ai rifiuti domestici. Segui le normative locali per lo smaltimento di

prodotti di armi e accessori.
® Se il prodotto &€ danneggiato o non piu utilizzabile, verifica le linee guida locali per il riciclaggio o lo

smaltimento sicuro.

Informazioni di Contatto per Ulteriore Supporto

Per domande o preoccupazioni relative alla sicurezza del prodotto, consultare il sito web del produttore o contattare il
servizio clienti tramite i canali ufficiali. Assicurati di avere a disposizione il numero di modello e altre informazioni
pertinenti per ricevere assistenza.

Si prega di seguire queste istruzioni per garantire un utilizzo sicuro e responsabile del selettore di sicurezza
ambidestro reversibile SMITH &amp; WESSON M&amp;P1522. La sicurezza € la priorita numero uno!






SMITH &amp; WESSON M&amp;P1522 REVERSIBLE
AMBIDEXTROUS SAFETY SELECTOR

Kayttoohjeet ja turvallisuusohjeet

Johdanto

Tervetuloa SMITH &amp; WESSON M&amp;P1522 REVERSIBLE AMBIDEXTROUS SAFETY SELECTOR tuotteen
kayttéohjeisiin. Tama tuote on suunniteltu parantamaan ampumakokemustasi ja lisddmaan turvallisuutta. Lue tama
opas huolellisesti ennen tuotteen kayttda ja asennusta varmistaaksesi turvallisen ja tehokkaan kayton.

Yleiset turvallisuusohjeet

Varmista, ettd tuotetta kaytetdan vain sen tarkoitetulla tavalla.

Sailytd tuote lasten ulottumattomissa.

Tarkista tuote saanndllisesti vaurioiden tai kulumisen varalta.

Ala kayta tuotetta, jos siin& on nakyvia vaurioita tai puutteita.

Noudata aina paikallisia lakeja ja s&&ntdja, jotka koskevat ampumaaseita ja niiden lisdvarusteita.

Erityiset turvallisuusohjeet kaytossa

Varmista, ettd turvavalitsin on asennettu oikein ennen kayttoa.

Kayta tuotetta vain sellaisissa olosuhteissa, joissa se on sallittua ja turvallista.

Ala koskaan osoita asetta kohti inmisia tai elaimia.

Tarkista, ettd turvavalitsin on kytketty pois p&altd ennen aseen lataamista tai purkamista.
Varmista, ettd turvavalitsin toimii oikein ennen jokaista kayttdkertaa.

Asennus ja kayttoohjeet

1. Asennus

® Varmista, etté ase on tyhjennetty ja turvallinen.
® Poista vanha turvavalitsin, jos sellainen on.
® Asenna uusi turvavalitsin seuraavasti:
® Kiinnité turvavalitsin oikeaan asentoon.
® Kayta mukana tulevaa 5/64” asennusruuvia.
® Varmista, etté turvavalitsin liikkuu sujuvasti ja on tukevasti paikallaan.

2. Kaytto
® Kaanna turvavalitsin haluamaasi asentoon (0°90° tai 0°60°).

® Varmista, ettd turvavalitsin on kytketty pois p&éltéa ennen lataamista.
® Kayta turvavalitsinta aina ampumisen aikana varmistaaksesi turvallisuuden.

Havittamisohjeet
® Havita tuote paikallisten saantdjen ja maaraysten mukaisesti.

® Varmista, etté tuotteen kaikki osat havitetddn ymparistoystavallisesti.
* Ala heita tuotetta tavallisiin jatteisiin, vaan kayta kierratyspisteita tai erikoishavityspalveluja.

Lisétietoja ja tuki

* Mikali tarvitset lisatietoja tai apua, ota yhteytta valmistajaan tai jalleenmyyjaan.
® Tarkista sdanndllisesti EU:n Safety Gate alustalta mahdolliset tuotevetoomukset tai turvallisuustiedotteet.

Yhteenveto

SMITH &amp; WESSON M&amp;P1522 REVERSIBLE AMBIDEXTROUS SAFETY SELECTOR on suunniteltu
parantamaan ampumakokemustasi turvallisesti ja tehokkaasti. Noudata ylla olevia ohjeita ja turvallisuusohjeita
varmistaaksesi, etté kaytat tuotetta oikein ja turvallisesti.






Sakerhetsinstruktioner for SMITH &amp; WESSON
M&amp;P1522 REVERSIBLE AMBIDEXTROUS
SAFETY SELECTOR

Introduktion

Tack for att du valt SMITH &amp; WESSON M&amp;P1522 REVERSIBLE AMBIDEXTROUS SAFETY SELECTOR
frén Battle Arms Development Inc. Denna produkt ar utformad for att forbattra sakerheten och anvandarvanligheten
for din M&amp;P®1522. For att sékerstélla en trygg och séker anvandning av produkten, vanligen f6lj dessa
sékerhetsinstruktioner noggrant.

Allmanna sakerhetsriktlinjer

Anvand alltid produkten enligt tillverkarens anvisningar.

Kontrollera produkten regelbundet for tecken pa slitage eller skador.

Forvara produkten pa en saker plats, utom rackhall for barn.

Rapportera eventuella osékra produkter eller olyckor till behdriga myndigheter.
Hall dig informerad om eventuella aterkallelser via EU:s Safety Gateplattform.

Specifika sakerhetsatgarder vid anvandning

Kontrollera att sékerhetsvaljaren ar korrekt installerad innan anvéndning.

Anvand endast originaldelar och tillbehor fran tillverkaren.

Undvik att anvanda produkten om den &r skadad eller inte fungerar korrekt.

Var medveten om att sakerhetsvaljaren kan paverkas av smuts eller skrap; hall den ren.
Anvand alltid skyddsglasdgon och horselskydd néar du anvander din M&amp;P®1522.

Instruktioner for installation och anvandning

Installation

1. Forberedelse: Se till att vapnet &r avstéangt och oladdat innan installation.
2. Ta bort den gamla sdkerhetsviljaren: Folj tillverkarens anvisningar for att ta bort den befintliga
sakerhetsvaljaren.
3. Installera den nya sakerhetsviljaren:
® Satti den reversibla sékerhetsvéljaren i det avsedda utrymmet.
® Kontrollera att den sitter ordentligt pa plats.

4. Justera sakerhetsvaljaren: Valj mellan 0°90° och 0°60° installningar enligt dina preferenser.
5. Testa installationen: Kontrollera att sédkerhetsvaljaren fungerar som den ska innan du anvander vapnet.

Anvandning
® Aktivera sdkerhetsvaljaren genom att vrida den till 6nskad position.

® Kontrollera att sdkerhetsvaljaren ar i "sakert" lage nar vapnet inte anvands.
® Om du upplever problem, avbryt anvandningen omedelbart och kontrollera installationen.

Avfallshanteringsinstruktioner
® Kassera forpackningar och material pa ett ansvarsfullt sétt.

® Folj lokala foreskrifter for avfallshantering av vapenrelaterade produkter.
® Om produkten behéver kasseras, se till att den &r otjanlig fér att férhindra oavsiktlig anvandning.

Kontaktinformation for vidare stod

For fragor angdende sakerheten hos denna produkt, vanligen kontakta tillverkaren eller aterforsaljaren dar produkten
koptes. Se till att ha produktens modellnummer och inképsinformation till hands fér snabbare hjalp.



Genom att folja dessa sékerhetsinstruktioner kan du sékerstalla en trygg och effektiv anvandning av din SMITH
&amp; WESSON M&amp;P1522 REVERSIBLE AMBIDEXTROUS SAFETY SELECTOR. Tack for att du bidrar till en
saker anvandning av produkter.



Navod na bezpecnostni pokyny pro produkt SMITH
&amp; WESSON M&amp;P1522 REVERSIBLE
AMBIDEXTROUS SAFETY SELECTOR

Uvod

Tento dokument poskytuje dllezité informace o bezpecnosti a spravném pouzivani produktu SMITH &amp;
WESSON M&amp;P1522 REVERSIBLE AMBIDEXTROUS SAFETY SELECTOR. Je navrzen tak, aby zajistil
bezpecné pouzivani a minimalizoval rizika spojena s timto produktem. Pfed pouzitim si prosim dikladné pfectéte
vSechny pokyny a doporuceni.

Obecné bezpec€nostni pokyny

Pfed pouzitim produktu se ujistéte, Ze jste si precetli a pochopili vSechny pokyny.
Uchovavejte produkt mimo dosah déti a zranitelnych osob.

PFi manipulaci s produktem vzdy dodrzujte bezpecnostni standardy a doporuceni vyrobce.
Pravidelné kontrolujte produkt na mozné opotfebeni nebo poskozeni.

V pfipadé jakychkoli pochybnosti o bezpecnosti produktu se obratte na odbornika.

Specifické bezpecnostni opatfeni pro pouziti

® Pred instalaci se ujistéte, Ze je zbraf v bezpe€ném reZimu a neni nabité.

® P¥iinstalaci a pouzivani bezpecnostniho selektoru dbejte na to, abyste se vyhnuli kontaktu s pohyblivymi
castmi.

® Pouzivejte pouze doporu€ené nastroje pro instalaci a adrZzbu produktu.

® Nenechavejte produkt bez dozoru, kdyz je v provozu.

® Pokud si vSimnete jakychkoli abnormalit v chodu bezpecnostniho selektoru, prestarite produkt okamzité
pouzivat a kontaktujte odbornika.

Pokyny pro instalaci a pouzivani

1. Priprava k instalaci

® Ujistéte se, ze mate vSechny potfebné nastroje a soucasti.
® Zkontrolujte, zda je zbran v bezpe€ném rezimu a neni nabita.

2. Instalace

® Qdstrante stary bezpe€nostni selektor, pokud je to nutné.
* Nainstalujte novy SMITH &amp; WESSON M&amp;P1522 REVERSIBLE AMBIDEXTROUS SAFETY

SELECTOR podle pokynt vyrobce.
® Ujistéte se, Ze je bezpecnostni selektor spravné zajistén a funguje hladce.

3. Pouzivani

® Pred kaZzdym pouZzitim zkontrolujte, zda je bezpecnostni selektor v spravné poloze.
® Pouzivejte bezpecnostni selektor pouze v souladu s pokyny vyrobce.
® Nikdy se nesnazte upravit nebo ménit konstrukci produktu.

Pokyny pro likvidaci

® P¥i likvidaci produktu se fidte mistnimi pfedpisy o odpadech a recyklaci.
® Zajistéte, aby byl produkt bezpecné odstranén a nebyl pfistupny détem nebo zranitelnym osobam.

Kontaktni informace pro dalSi podporu



V piipadé jakychkoli dotazl nebo obav ohledné bezpecnosti produktu se obratte na autorizovaného prodejce nebo
odbornika. Ujistéte se, Ze mate k dispozici informace o produktu, véetné ¢isla modelu a vyrobce.

Tento dokument byl vytvofen s cilem zajistit, aby uzivatelé produktu SMITH &amp; WESSON M&amp;P1522
REVERSIBLE AMBIDEXTROUS SAFETY SELECTOR méli k dispozici vSechny potfebné informace pro bezpecné
pouzivani a udrzbu. Dodrzovani téchto pokynll pom(ze zaijistit vasi bezpe€nost a bezpeénost ostatnich.



